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Abstract

Analiza se bazeazti 'npe eun2 2s ocsnedpat je md @097fexti kkuiv iaZ2 2 a z

mo d u | de organi zparees tkait oda | amat idwei tsasenacilleoferite, de t
tipurile delel des8rviktie,piweiS analizeazt difer]
externe de traduceri, cum ar fi evoluSia numktrului de cli
de traducere K i i mgoestazatasuplap i e Steaduced esplRtsur i e | a chesti
prof il al prestatorul ui de servicii de tradu
evoluSia viitoare a s e cstionr@unldudicaodoetde kdnealanondiad r i d
Ki dawltarea comer Sukui aextcemiomi e i naikondlne,c ontdu
stabilitate ewl@O®dl®,clsecp©miul " wWe serviosregidett
crektere medie anual bt. Acetlepdateino potdec®t r s L1 W nk i r
“nt Lr ema g &tdreardeuac’tt ogvidlourSia viitoare a sectorul

Cuvinte-cheie

PiaSa de traduceri, prestator de servicidi de
de traduceri
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INTRODUCERE
AsocmaadJraducttorilor din Rom©nia (ATR) a efe
identifica tendinSa pieSei de traduceri de |

Europeant.

Cntre 22 septemATRiae i kivi 2 Aitdeltir rabhdo cat@toi@niit expr i m
ptrerea “"n privinSa tendinSei de evoluSie a
deschis orictruli traductkttor care a dorit st g
experienBaabpbbtopesprie aathientegistreapoadeante

respuns de aproximativ 10%

Sondajul a fost difuzat prin mijloacele de comunicare proprii ale ATR: lista de difuzare a membrilor
ATR, |l ista de abona$h, | gr ppublli daSida pAERUIAI [K1

forumul depercZrons c

Studi ul cuprinde 12 “ntrebtkii dar ac tsiesipiodntele o !
serviciile oferditepideeimiueanbéei deazl ienfSerite a
pieSei i nt er n e ikimpaceldot asuprmaetivitd & i rt ar daudcutcteorr i | or
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CATEGORII DE PRESTATORI DE SERVICII DE TRADUCERE

Prima parte a modudli ude@eiomrgahi zeaaeta activittkts$S
al ti mpul ui dedicat acti vi tprks@torii de ®reicii tertradutaret e r e .
au |l a dispozi Sie diferite opSiuni de orogaeonsiizta
63% dintreresponde n Si e(slt83 )c,ea ~ n chaarzea slteaghiiil elk7t8e/ 9c7a dr ul

traducttorilor de cttre Ministerul Justi Si ei
autorizat. Urmbtoar ea opSiune det peepodul de t ar e
traducttor/interpret, al eacsk%dce Zi9% do ait etek Jie

[ i mi t @ rhi, c ricaimderi. r eSpondaj ul a relevat ¢t 10%di mwito
desftkoart acti wiStiatleoa ’‘erd i bpentruasendciu dberadipere.iUmb r i

procent de 9% din partici-pmnfost | &Lt utlegttsu
traducerilor, lucr©nd ca traduckttori "~ n timpu

Cumul ©nd dat el e sonlduazjiua udt eaXiusntgte mt rl eai cooantce g

piaSa traducerilor din Rom®Oni a: cea mai numer
pondere de 73% din totcal 6 r melspodeéeer Sialdairc,er i
taducttorii/interpreSii angaj asSi pe acest post
'Prin prestator de servicii de tprraedzuecnetrue u(i P $Tt)u dsieu,” noS eple
organi zaSie care presteazt servicii de traducere (defir
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Fig. 1. Principalele categorii de prestatori de servicii de

traducere
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Activitatea de prestatdfr9 -d%e - dePP¥i cdice"ddcupt
. . . . . de cttre pr,estagt

ti mp di ferenSi at n vi a$Sa Fucrativti a
respondenSil or. ba%)o r i t @ob;
decl ar t ct se @ auUpno r and gl 4
nmtreaagk o} propor Si e de )
. . . . 40% 1
re s p o n 3% dinJotal, dedi ctedusun t i m
serviciilor d e intefpretasied u ¢ e r 3@°1
Dintreceicar e s e -tomedeprestargaar t  20%1"
de servicii de traducere, marea majoritate sunt 1% 47
angaj asSi cCu peoun ipast d& nt r e a (
traductkttor sau pe un al-¢t p%gst.

GAMA DE SERVICII

Majoritatea covOrkitoare a prestatorilor de
servicii de traducere scrinst .esRreapddemstt el addg 31
parte din po e P bae wavvicii: tradudere ledalizate (69%), interpretare (54%),
corec/sautrevi zi e a t @0%) sititeae (14%}), acdlivae €0%], techrticd r S i
writing (12%), retroversiune -t r aduce rlei mmik (rg8 %ri n€i frel,égekindl &

ni vel european profesiunea de traducttor este
de conf Rroim$k )a, exn sttt un numbkr infim de 1inter
interpretarea | a conferinSe Ki “n instanS$St, i
traducerile scrise. Un al t ,desxpdecntunhd mnu nd en urmer
responden$Si au declarat ct deSin autoriza$Sie
fapt ul ct bkgrti rabduc®rierenSa se explictkt pr
obiectul de activitat e "~ n traducermulstaau dinntarlet ed oemafad nud at
of ert acest serviciu prin traduckttor.i angaj a:
serviciu cu *aaigaratadeugaaMiuncitsttoerriula udteo rJiuzsatS
178/97. Nu ma i traductporisolindivadaaktiori zaSie de
Just jadreguldeas e numi Atraducttor aut@rifzambtde al
birou de traduceri, ca entitate juridict dis
Mi ni sterul de Justi Si ed opea rztartue . e fPeuchtl u acruda |daer g
de faptul ct birourile sau firmele de traduc
traductkttori.i autoriza$Si, pentru care percep
birourile de traducer.i ar trebui st ofere servicili

terminol ogi ct, DTP etc. ).

’Conform standardul ui d8RtEMJdLE®@3 & . ASemdii Siii cerute pent
pagina 17.
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Fig. 3. Servicii de traduce

B Servicii conexe

O Retroversiune 78%

@ Technical writing

O Localizare
69%

B Traduceri legalizate/notariale

0O Subtitrare

. . 54%

B Interpretare

99%

O Traduceri scrise 0% 20% 40% 60% 80% 100% 120%

Of erirea de servicii de retrovenasieu md ms t@)aand e
rt mOne ~ no ctomipartiotuiaa epi e SeiUmuprochdeomte de 78 % di
of ert traducerniumin el ikmpilriensbrih iBhexriadQi)ctt ori |l or
un astfel de serviciu din varii motive. Maj or i t atea coduri |l oraducsll@ ont o
dint-o | i mbt stdéaminhadthitmbamipa care traducttorul
n maj oritadanrewa ‘crazmad | @bl,i datmbrai mahAeemibcil der a
conform exper Silor,opunmiser Cucitwatle aakstate
principiul t r ad u clembaidio mi measnttde puSin cunoscut K i ades
procentul este al anmaptb e a untanio sak enesocdtaiit @rincipidor L
deont ol ogi ce. Pr a c tedictredutep r envceedtetr J el nei tlee, g emhleex tceanr
principii deontologice, d ar l«preconuehute @le publicului larg cu  pri vire | a
i mbil oir Isarpi mfee xi a deuam aadwzcittt osru g(edset ici©tnee fosa
fi: ACunokti japoneza, ‘'nseamnt ct poSi tradu
rust, Kt engl ezt, dekir &@kude vornmtbrid ocelnatdwu
poate chiar Akt spaniolt, de ce nauoainpluuea
i mportantt pe o piaS$St a traducerilor 1 maturt |

!Limbadomi nant tpesda&r é imbal ocutor bilingv sauimelstiel icerdv maicuxomaktse cel
scris.

Nota 1: Li mba dominantt nu corespunde “"ntotdeauna cunti mbhambht mbhtde
Sara de adopSie ki akxpnigmasthepr smanbi ekt manvpbfatt, ecea maternt.
Nota 2: Traduckttorii profesionikti traduc “n general K i de preferinsg
Not a 3: Cn interpretare, ori chiar “n traducerbe, Al i mma vdcemien aret H ianbi
lucru sunt otate cu B ki C.

ATerminol o

n
gia traduceriiodJdenlleanMderi gséeCoHminee) oreatleeere de Rodic
ktiinSt, 2005.
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CATEGORII DE CUMPARATORI DE SERVICI| DE TRADUCERE
Venituril e traductdioni servipciovi prestate clienSilo

!
r £ mp y o sduet ag e at) eroivtOo rkii U lo &

respunsuri) K i privat

afara grani Selor Strii

Cntrebarea a patra a chestionarul ui sondeazt
Traduckttorii au avut de al-ascernutr es tk aasper eccaiteezge
tip de client ~n tionadl unhul cSlii sennetsep ceti dregirgaapzcti i " r
mLsurt mai mi ct sau maurmdreec@2tlidnBi 9p6r s
direcSi persoane fizice (208 din totalul opSi
sondaj ul ui , este reprezentat de fir me, agensSi i
Colabortrile cu notariatele Ki cu birourile o
total ul de 900) . I nstitluSipdlei Piudbl aetce. (tau b&i
54 de ritspunsuri emriezitnottta | $uil pondeea c€eOnlidree dcdsite n

ct

cel

e

ma i

datele sondajului se poate trage concl uzi a

i mportant

priival$recSi,

per s,oaknie fjiurmediec ed es atur afdi uzci ecrei

Fig.4.Cat egorii de cl illoemé&li a
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OpSiunile exprimate | a aceastt “ntrebare a ch
diferitele categorii de c | i en Si ,  ramus annubniauil phe@ettal bl cl i &«n Si’"In
t r a trdoc tndividuali. Cn tabel ul prezentat “n conti nu
traducttoril en garaet &Se a @peSiamng Urei t-duepothaidatit ¢ o $ i
dincolo de pragul de 50% ~ nunsingurcaz, “n majzari i atr-€a i ¢ Onudruul v a
25%. Cn cazul editurilor, c eaa polamiaat la valearcaede @@ Ot e a
clasificare a categor i dé pikpagliaidecpéste % &in pongerea b a z a
total t ea wliitauretaglt pe pri mul l oc firmele de t
urmate de clienSii direcgSi persoane juridice

fizice(49 de opSi)uMcie lpaeksit ec r50t% r iku sciatbu enaezt te | reo tdeaer i
de opSiuni peste 50% peledwkluilc aeaditarilg). Crir pnait i

ponderi.i reduse a instituSiilor publice “~n
instituSui hevpubli metate, condi $i oSurarinzzt tdada rbeu gr
ss;au pLtrut res pumsSar icdoediduble r raipit ul ct cel ma i

rtspudas urrie gpiesnttrraut val oarea 0 pondtndag | @ae am um
preponderent pentr we'endgirtigioirsehzuer pdatce “dne @i vs
atractivittSii ofertei. de col aborare din part

Tabelul 1. Categorii de clienti si ponderea lor relativa in ultimul an

‘ HNu mt r de (valorsapsolute ur i |
‘Cat egorii de cliensi H Pondere din totalul clientelei proprii :
‘ 0% | 1%25%  26%50% |519%75% | 76%99% | 100% ‘ Total :
‘Cliensi direcSi persHll Hllg HZQ “21 Hl? Hll ”208 :
‘CI ideinrSeic Si persoane jH3 HQS H46 “29 HZG le ”211 :
\ Edituri H 27 H 13 H 5 “ 5 H 3 H 1 ” 54
‘Firme, agensSii, biroHZ H44 HZQ “36 HSS Hl? ”181 :
‘Institu$ii publice (sz H45 H4 “5 Hl Hs ”82 :
‘Notariate / birouri H14 Heo HlB “7 Hg H4 ”110 :
‘Altele H 15 H23 Hs ‘ 3 ‘5 3 ‘54 :
‘ H289 de respondenSi ‘
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Cnincomuni cat recent al Feder a&i men 5 hnsenaceleada 5i o h
traducere sunt , prin excelenSt, t r an sta af Jianslatian larel . Un
Interpreting (ITI) privind sursele d e v eni t ale traddoctt amidliacrk di:
majoritatea colegilor britanicil ucr,’emzhr op e/b%c¢ @ dlei &0Si din af ar e

speci al din Uniunea Europeant r2t7iomagece@ tepaomns$S
i nf i micaf inmicumalient din afara Regatului Unit*. Ac e assitttuaSi e se r e
numeroase state din Uniunea Europeant: dezvoltarea tehnologiilor
special a Internetului, a facilitate x por t area servi ci il armr adlelcpet @d u d
pieSe exter ne.alatserzeuvlotlaut ivismarcant orm studdi i | o
traductsorltiandenekt er ea numbr ul ui de cliengSi
traduckttorilor car e Cnx pcoornttti nsuearrvei, c praidxpatiguiuk r asdeu
serviciide traducered e | i mbt r omOnt

Tabelul 2. Repartizarea geografica a clientelei

H Numt r de (valorsapsoluie ur i

H Pondere din totalul clientelei proprii

1%25%

0% ‘ 519%75% ‘ 769%699%

Situarea geograf‘ 100% ‘Total

‘ 26%4650%

Din Rom@nia H? H31 st “34 H84 ’77 ”259 :
Din Uniunea EuroH3 H?l H31 “20 H24 H14 ”163 !
Din “"ntreaga IurrHZ H49 H? “5 H6 HlS ”82 :
Nu ktiu/ Refuz SLH3 HO HO ‘0 ‘0 ‘1 ‘4 :

H289 rtspunsuri

*AI'TI 2001 Rates and Salaries Surveyo, Antpod4nURb. Aparici o
http://www.iti.org.uk/pdfs/newPDF/ITI2001R%26S.pdf
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Dateleculesei ndi ct faptul ct, "n Sara coasimnmui expol
un nivel redus: maj ori tatea raeais pionnddiecnalti | colr pP e&s8t%) 50 %
autohtoni,cuv al o ar e @olamzatX inmy ur ul v8ddoirni ip odned e7réeda . c | i e
O propor Sie de 20% din participa$Sii l a stud
Europeant, iar 8% cu clienSi din “"ntreaga | umi
Fig. 5. Exportul de servicii
4
(]
O gm0
-:100-
=
& o »
Qﬁw fb‘*‘ﬁ §&$ ég“&
o =8
Lo é&\‘)& ds‘ ‘Q@g}
B 0% L] 519-75%
| 1%-25% = 76%-99%
] 26%-50% [l 100%
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CEREREA DE SERVICII DE TRADUCERE

Portofoliul de clienti

Evol uSia comparatiiviatar ankuimbtdal |l tun a ddiec tctlareiniS r o

extermtanul 2007 f aSt de a poate @pkezentaureindicabona £ a
tendinSel or de evoluSie a pi e Smilare” nD apt aerl tee apa p ov:
tabelului, dar foarte diferite " 0t ea n eWaaltoirvitl.e maxi me sunt “~ncadr
pozitive: ce i ma i mul Si dintre resp@Bissun&vokco8séeanbdh
a numbtrul vat rtaek3tkc | d epredic ®eaaki a anul ui trecut

traducttor.i au remarcat o crektere semnificat
(16%), precum K i pe pi(@%aVelxdreirlnee negative ofert ~ nst
evol uSi ei de pe piaSa internt faSHepde Lcea eda
interne (0 sctdere totalt a numbrul ui de clie
externt). Abandonar e atorpdeeeieiiide triaducerese poate datbm mac Lt r e
mul tor cauze, dintre care cele mai i mportante
acordat activitbt$Sii de traducere de <ctbLticeloe pr e
externi. Cn acest context, am considerat intei

Tabelul 3. Evolutia numarului de clienti
in 2007 comparativ cu aceeasi perioada a anului 2006

Numtr de rtspunsu

(valori absolute Li

F?npiszn%n:;; Pe piasa ext

‘Num’r_rul clienSilor mei a creH47(16%) H43(15%) ‘
‘NueruI clienSilor mei a cre‘87(30%) 86 (30%)
‘NueruI clienSilor mei a er‘79(27%) 72 (25%)

‘NuerleI ocl imenSa sctzut ukor ‘22(8%) ‘9(3%) ‘

‘NueruI clienSilor mei a scL‘ZO(?%) ’4(1%) ‘

‘Nu Ktiu/Refuz st rktspund H34(12%) H75(26%) ‘
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Tabel ul urmbtor analizeazt pieSele abordate d
acteika reukesc st atbkagtpeclcieean Seix tpeer npki.a Da ni nntuen
prestator.i de servicidi au indicat o crektere
piaSa externt, 18 autiivikdi et pioa Scar eikrt tearen ks ekmnn
externt, 9 au indicat O crektere semnificat:i
crektere ukoart az2éelaar coveaspatpitaPacirekemremie, u
ambel e pieSe Ki un numktr egal au " nregistrat
constantt pe piaSa externt. Dintre cei car e

rt mas constant, 11 auvuatewmhrca2ad o crektere e
constantt deapeclpiem3eael externt. Partea dreaptt

probl ema ptritsiridi pi eSei i nterne de cttre pt
indicat o sctdere wukoart a numbrul ui de clieng$Si d
semni ficati vtdi, 6 o0 crektere ukoart ki 7 0 evo
De asemenea, dintre cei car el iaeun Sielnoarr cdaet poe spci
indicat o crektere semnificativi, 2 o0 crexter.
pe piaSaAkexternitse pare ct dintre traducttor
semni fi cartulvii adenuanki en Si i nterni numa i o mi c|
mul Si compens©nd sctderea de pe piaSa internt

volum de proiecte).

Un numkr i mportant deo rew@lon3liean Sp o zihtiievt ua preudr
extamuntal es st nu se pronunSe arswpp adsewroil)ubs e
experienSt persormalatSakiinderdateCpmparadi v, di

evol uSii pozitiWeawpealpesaSat imu esaeatpr omuwned e akn
motive. Cn concl uzi e, datele sondajul ui contureazt
servicii cttre piaQaienternmbr 8Sbonfdirma dan a0
consecinSel e ei ndseu plriambpkti erSoem©ndte. t r aducer

Tabelul 4. Tendinte in evolutia numarului de clienti externi si interni

\ HNum}ruJIIiimamia(idin RON2OOi7a ¥ aszdeeali perioadt a | u
Tendin *a cresca crescila rt mas |a sclzua sqNu Ltiu
¥ semnificativ semnificativ Refuz s
Numt rul |a crescu
externi din 200|/semnificativ 10 9 1 : N 6
fast dejy ¢cresculls 26 24 [E 2 | 20
perioadt
a rimas |9 26 22 [ 5 |3 |
a scizutl 4 2 I ¢ o |
a s 1 0 1 2 0
semnificativ
Nu Ltiwul/
Refuz si 9 21 20 4 6 15
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Un alt aspect i nteresant srpeunesvuarti | e @®rsdlei zsat
numtuirduel cl i enSi atracxi “n func$Si e dtiene shuipartp u | d
time). ki " n acest caz, statisticile relevikt o
ti met dee©caztli meel dst patt 46 mbe atur eed/u dtetndri iait
a clienSilor de pe piaSa ext er n#ime Gn cpormpvairmSSa
i nterne, t 4t & dne c tptaar ima i@ladrreineSn ti a Saiu t othttroeni - ( 45)
time (41). Numbr dli mee ctarr &d wlaat teovriid efnSlilat o cr ek
clienSi externi (31) K i i nt er mpart-tihe3clre au iadscdt e d u
acee a K i tendinSt pentru clienSbe esememeéea, l@n
mare de trtaidmetaoki epfkistirete aceeacxi bazt de
ti me. Cn schi mb, un nutimer adubhuegdiesttratduc &t 60
clienSi faSt -tdiemet.r a@amrcaltwziia dwildentt este ct
timpul dedi cat activitbeSii de tr adutme.rDe aseméneai nd |
traduckttiomd iaud urleukit st atragt, “n ultimul ar
clienSi interni, -tpiemec©Omar tstadsetbborent eaet cu
interni.

Tabelul 5. Evolutia numarului de clienti externi si interni
in corelatie cu timpul alocat activitatii de traducere

[ Timp alocat activitdi
[Fulkime | |Parttime |
ICIiensiHCIien§i"CIien§iHCIien§i|
INu mt rul cliensilor me"Sl H30 "12 H16 I
INu miul cliensilor mei "46 H41 "40 H45 I
INu mt rul cliensilor me||37 H47 "33 H32 I
INumlruI cliensilor me||3 HQ "6 H13 I
INumlruI cliensilor me"O HG "3 Hll I
[Nu Ctiu/Refuz st rtspllo 13 |[41 18 |
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Cifra de afaceri

Cifra de afaceriesteunalti ndi cat or al ErNeswuiSoeraSipi aSepra ev
“n 2007 faSt de aceeacxki perioadt a anul ui 2
semni ficatitvelr,e 4ulk% ao tcr elkd %t &, eV ol a0 S5im@ ocerr 4 %«
a cifrei de afaceri.

Fig. 6 . Evol usSi

OCrektere semi
BCrektere UuKoO:¢
OEvol uSie conc
OSctdere ukoal
BSctdere semni

ONu «kKtiwu

Anali za evol uSiei caftempdke dédrceai aapbobvibtiLg
date interesante, favorabile celor care s-au dedicat full-time acestei profesii. Majoritatea

respondenS$Silor au indicat o0 cr ekt etriemeu kfoaaSrtt dae
traducttiome. pEdmt numktr d dull-t5i2med ea ut raavdwtc Lt part e
semni ficativit a cifrei de afateme, cpee c®uodanm
experienSt esteoddi hemanSERDimpetag evskge 2550 % e tr a
time, faSt -temeaumaii @@8i tatl o evoluSie constan

traductttiomei, pfaarStt de nutimagc ol Ltod trsecrkddcetr teo rai  cfi U Ir le

Tabelul 6. Evolutia cifrei de afaceri corelata cu timpul dedicat activitatii de traducere

Timpalockact i vitt sii de pres

‘Full-time HParttime ‘
Cifra mea de afaceri a crescut semnificativ |52 23 |
‘Cifra mea de afaceri %‘62 HSG ‘
Cifra mea de afaceri 16 25 |
‘Cifra mea de afaceri %‘8 Hl4 ‘
‘Cifra mea de afaceri 4‘4 HQ ‘
Nu Ctiu/Refuz st rtspls4 8 |
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Cn conti#ugprre,utnsi néemeasmanevol uSia ci frulwde de

clienSi pentru a afla dact existt o rela$Sie d
se pkLstreze, cu alte cuvinte ca un nugifretkde mali
afaceri K i , i nver s, 0 e tdleiren i nutmtpruodiuct ofnsdt
cr e rtifeirdeafaceris e poate aeaéawrgia =az icnegdcereacd volema Si

ma i mar i sau de tarife mai mar i . Propoin $ikona
rezultatele din tabelvudr arntk cwumiexcee SH» h dd ® OonHdas
evoluSie constantt a numbrul ui de cliengSi K i
rt£spucarsau constatat o evol uSi e comwslt aint d e ataghaie endif@iide K i (o

afaceri, Acest fapt ne determinkt staucreexdeamsctbagz@ntd
cunoscut 0O crektere Cewmoaral anacief rvail odae eaf 8e
crekter enuukaar i ataine carcstaireflect@ i nd aortaekuko ar £ a ci fr
afaceri.

Tabelul 7. Evolutia cifrei de afaceri corelata cu evolutia numarului de clienti

| Evolusia numtrului de cliens
CreL.te.rCreLterEvonetug, Sclderesc*d?r_eNu Ltiu
semni fi constan semni filflrt spund

CligClid|IClice€ClidClie€Clid|ClieClidgCliegCliddielCli d
interni ||externi ||interni ||externi ||interni |lexterni [|interni ||externi ||interni ||externi ||interni | externi

|Cifra mea de afaceri a crescut semnificaf[38 26 |13 28 |15 |10 |5 3 |[2 o |[7 8 |
|cifra mea de afaceltda |13 |68 45 |30 28 |2 2 |[2 o |[o 31 |
[cCifra mea de afacello 4 |[o 7 22 7 ||s 2 |[2 o |[+ 1|
|Ci fra mea de aface ”l HO ”l H4 ”7 HQ ”8 Hl ”3 HZ ”2 ‘6 |
[cCifra mea de afacello o |[2 I |[2 6 [[2 1 |22 |2 |[2 7 |
INu Ctiu/Refuz st rlo 0 |[o I |[3 2 [[x 0 |[o o gz k2 ]
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Cererea de servicii de traducere

RespondenSi i au fost rugaSi lama,reBtnohd abonher
experienSakpeespname, pekterea “"n privinSa evol
de traducere de | imbt romOnkt. Rezul tatele ref
di ntre r ensspiodnedretn Scit ccoer erea pentru servici.i d e

24% au remarcat O crektere semnificativkt a act
perioadt a anul uB% tdriencturte. rQe spproonpdoer ngSxi @ ecdoenesni Slae r
cererea de servicii.i de t ruxduc esraeu dsea mrcarfdpc art o
prefert st nu se pronunSe.

Fig. 7. EvoluSia cererii pentru

OCrektere semr

6%

BCrektere uKkoOe
3%‘Q OEvol uSie cons
OSctdere wukoar
O BSctdere semni

5% ONu «ktiwu
Dintre respondenSii care au remarcat o0 crecxkt e
49% consi deqat ok eagcsastaa Ppe piaSa interntkt, 47
RespondenSiciar e au cdaesetabnatepbpesct de servicidi de t

ckt endi nSapiaaf Seac tiemtzer n £ ,‘ilanp ep rcoepao r €5X tee rdnet. PebBN% p r
Pi aSa Uni ct pxpii arSeas pgel cotbiavl £6. %

Tabelul 8. Evolutia cererii pentru servicii de traducere pe pietele interna si externa

‘Num}r de rtspunsuri (valor‘

‘Cre'Ltere HScldere ‘
‘Pe piasa internt H119(49’/o) H24(26%) ‘
‘Pe Piasa Unict (UH114(47%) H13(14%) ‘
‘Pe piasa globall H42(17%) He(e%) ‘
‘Nu {tiu/Refuz st H31(13>/o) H54(58)/o) ‘
‘Nuer tot al de rLH245 HQS ‘
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Previziuni privind tendintele viitoare

Cn “ncheierea chestionarului, respondenSi.i au
rugatSi esxprime ptrerea “n 'fri%ingl9t"€Rdi nSei
viitoare a pieSei de ser5(\)/%i.c48% de traducere de
romOnt. Mar ea majpdriinti atta : 41%

48% considert ct tendi n 3% |l uSi e
pi eSei se va d%hicmebd T 20%;

evoluSia va rtmOne cons @l ry “n
ce 3% previd o schimbarlo%/o_ asSi el
actuale.

0%:
Seva Seva Seva Nu «ktiwu
Cei ma i opti mi kKti par a fsichi inbrm@ndsibn@hti b I “in | car e
nregistrat o crektere ukd®¥rt a Tndmbrului d
clienSi atracxi (91 de respondengSi considert
tendinSa actualt se va schimba " n bine, iar 7
traduckttori.i care au “‘nrefgdstraspamdanuditrc coNi
actualt se va Scshiinmbae” rpitbieme, ciba.rt eDn dhitmrPa tge
care au “nregistrat crexkter:i semni ficative ' n
consi denmndi ncda tactual t a pieSei de traducer.i S
nregistra o schimbare “n bine.
Tabelul 9. Proiectii privind evolutia viitoare a pietei de traduceri
raportate la evolutia numarului de clienti

Evol usrival miunde cl S;?ntltfe: CrelLter E\c;gls:zln Sctdere ?Z*m:?;le 'l’\l'uspl'_utr:du

Cli€Clid|Cli¢€Clid|Cli¢€Clid|Cl i €lCliersi|I[ClI i €/Cl i d|Cl i €Cl i ¢
interni | externi |Jinterni ||externi ||interni |externi |linterni |externi |jinterni |externi |linterni ||externi

[Tendinsa actualt |28 22 |5 [42 |34 |21 ||o 4 I8 2 IE 27 |
[Tendinsa actualt oo 18 |49 Ja2 |lgz B2 |0 5 IE o [
[Tendinsa actualt |2 o [[o I |E 7 |E o € 2 | \o |
[Nu Ctiu/Refuz st |2 3 € 1 ||6 5 |2 0 € 0 ||6 12 |
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PORTRETUL TRADUCATORULUI ROMAN

Prestatorul de servici.i de traducere (PST) ro
Mini sterull 68% dust r.8i Acecogpeadrfapt 7i3)% di ntre respid
traductt ondicpincledoe sermade sticil e i nternaSional e
t r aducihdependenSli @5 % din numbrul total RFBUIPSITm@rt i
dedaceéest ei profesi. cCu normk "~ ntreagt sat cu
pe post de traduckttor sau pe un post fLrt | eg
relativ diversificatt de servicii, dar afroap:
i mbt strtint, precumrevi tradoceduceoit hor alké
romoni sunt nevoi $i , di n ¢ auz acuncao fintchducgri scriseo r  p i
PST-u | romGn se ocupt “"n mickt mbsurt cu saervici
cum ar fi localizarea, subtitrarea sau technical writing-ul. Ni ci alageriilrenteheij PETSUA
rombn nu pare st se adreseze unei anumite ca
clienSi foarte divessmni flacdlailaisvGEnd pr o mer fiee tr
timp ce printre clienSii direcSi se remarct p
ma i rar, i nstituSul pomPhcéksacaeaetddatichi enBEBET
O mict parte activoOnd pe piaSa globalt. Cu t o
precucno ndii Si il e de pi afSlb, romOndester mmaéer cpee dPISAT

pttrundt pe pi-a&a@ algg!| dbaazlat dpee nctliriuve naSi Ki -plent r
romon seo addrst'annttrt ctutare der ot uree@Bul tnactie, a
2007. Astfel PST-u | romOGn a constatati oder ek taeghr@it” unktorar &
O crekKktere ukoarn 207 ffre$t dee adaexca®iee pbseod

prestatorii dauedaupdepbbSahwtphobat |l taait e pozi
mic de respondenSnumduidéonst anSschedepi adbbeext e
asemenea, prestatori. de servicid. car eo bsSe ndue d
rezul tate net superioare <cel or car e nAcestp ot 8
rezultate pozitive “~i “"ndeamnt pe prestdtnor i
2007,s-a " nregistrat o cr ekt er eiextenofaa L h cad gpa keiiSea d td
a anului 2006. Traducttorung tre‘omOry wilstitiedoare a pieSei

consider©nd ct tendinSa actualt de cr eAcesster e u
concluziicoi ncid cu statistici lae niintedr ngal Soi boanla,| ep ica

traducere a crescut anual cu 5-7%, unel e Stri r-apewyr t ©nds,€ ma wti @ & ot
aceast tukcokenktl glabaks £t s e ‘menjSumdl vaélorpuSide pgoOmnt
2011. Sect or ul de traducernnahenr Gt ai lpag eeendopénce
dezvoltare peste medie, favorizatt de for Sa
dezvoltarea economict a regiunii. Considertm
traiect or iuen, peoxtiesntS@m | de dezvoltare considera
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CONCLUZII

O primkb concluzie care se contureazt ESH)ide ct
Ro mOsuntiar a d uicdépendenS,iar 23% sunt firme de traduceri. Cn  mo ment ul de f

propor Si i l e reflectt destul de faichellt upatcadal e
cemaiclarpe pilaoJdesltte crekterea numbr Uhumhucher pmart ec
limbi Si fapticea “~ncuraj at dezvoltarea firmelor de t
conti nua,cwindurc ©Onidi tlar @onderiiew mier el wik ode Lf iar me d
sctdere ukoart a numbrul ui d ecirca #0-& 6 &c E no wii i it od
Previziunea noastrt este ct piaSa de traducer
crekteri.i cererii de traduceri ca volum ki ca

“n mome rStbu Ic ad d indepehdenSk b o r id ewremdi t, ofirnmeide traduncari.

Cn privinSa timpul ui acordat profesiei de tre
pi aSt | utine, @radZ% partttui Ime . Dact cer eardeuac ed e strean VCir ceik
ritm siusSnruiiindord,ubl att de rperzeuditzaitcen tent onto mti ¢
traductt or i -smeacasta profesiieAdest @ vaf wlolnt r i bui l a o cre

pr of esi on dithtd " seervicikld de tiddecere a

Paleta de s er vi ci i l ingvistice oferite de PST gr
traducerilor notari ad el i(rfB®L06) s tkri L ian 4 prraathBi%gei.roi Pt
ponderea traducerilor -6 nt r mbt strtinkt va sckbtdea substan

crexkteerida servici. de traducere “n | imba dom
aktept at ca tot ma i mul Si traductdcomsi cker tsect
potrivesc mai -kmulpar tceomesroildtde®&lneducu cl i enSii ca
Cn privinSa ponderi.i tipul ui de <clienSi, “n

respunsuri ) Ki ddi rpesmpunasnue ij urdiepitxkesC2 numbr L
(181 rtspunsuri). Totuxki , “n viitai e¢egstadudet
individualist scadt treptat “n favArmgeme ttl é leamcSteinh ofr a
previ ziuni sunt , pe | ©ngt tendin$Sa general t
bazeazobalpertcri l e cu traduckttorii independenSi
vol ume mari pe care apobrilkorsubcoeapemaderdizL

mar e Ki riscurile mai sctzutaShldecol abonSBSLri di
Cn anytr @Ot0&rea numbrul ui de clien$Si i nterni
momentul de f a St , mul Si traducttor.i prefert st caut
abandon®©nd treptat sau tot al piaSa intermt.

concor dtaemrgdd excl a ni vel I nt er naa’'Sn ownial t o reisit e a rie
romoni st se orienteze mai mu | t spre pttrund
servicii romOnext i

EvoluSia cifrei de afaceri depinde “"n mod nor
crekt erea cereri.i de servicidi de traducere, atr
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activitbtSii de traducere, crekterea t aUltimiiel or
doifactorisunt coddi E§podabi pkeecpreSakoiveazt traduc
acordat activi tfhdgn ma dee toraglamiez &r & i ( tPreaiidreic Lt 0 |

factor. sunt s t uAdtielas® distingeno aicnetsetr de@rdaje.n St c |
numtr ul ui de clienS$Si K i crekterea cifrei de
constatat O Ccrextere ukoart Ki 26% o crekxkter
Ti mpul acordat activitbtSiiagdgepna ardaelz u kstea tcellr airn,

numbtr dubl u de restpioma ea$iohl $iamdwitc ¢etpavtationd. tf artl é b L

Factor ul cel ma i i mportant care influenSeazt
traduceri. St udi ul ne aratt ct 48% dintre respondengSi
0O crektereMaspepomni f at a&ice@&s deikacesnitde sendcii de traducere s-

a ‘“nregistrat péspuwaSuPrgdakal ppi @®4%gl obal L),
remarcat o creKkterdcastcer epinist@aeé tpi aSantntceomn

gl obal carmai 200l diocacu,ektrere a cereri.i de servi
20%>. Astfel, PST r omCenrie zstutnarnit i ‘coi ps@nhdit mbar e “~n bi ne
(48%) sau menSinerenateebdrdd&) estTet urRi ce | i mit
servicii de traducere K i dezvoltarea spetbooabaiudmbtoadacer

®> ARanking of Top 20 Translation Companies”, Renato Beninatto and Donald A. DePalma, mai 2007
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Previziuni pentru perioada 2008-2013

Evol u®giia dei €3 aduceri depinde de factori econ
economice.Conf orm statisticilor OrganiazaSivel NMomdi :
2000ki 6200o0omer Sulde nmter nwarSii oaanesl cduet scerwriecdtier e g
11% anwual, N timp ce i n chproximativi 18% anuel dachivet giobal’,| or
ati ngO©nd0%c cthe uchel e Stri din Europa. Dezvolta
cerere de servici.i de traducere Ki Mndustreeiddent i nu
traducere.

Pentru perioada 2007-2011, Common Sense Advisory Inc. previzi oneazt o0 <crexte

sectorului de servicii de traducere de 7,5% anual, baz@ng¢e prognozel e Orgar
Comer Sul ui pentr ukiseprevitcandieA §ceobknaekrisca catlgea ol ma Si
2006, pot en@ira@lku le r emeurdgena dingzéna nom-eeu r o numi nd St
Republica Ceht, Ungari a, Pol oni a, kdatSommivtatc i ar @K tee
sectorul ui traduceriel odre daiknt egpd eeddteec alSetarvie. e A AT €
mani feste | aredisppnedeo mPpha &t a tr adudeaazvollaresimilac u un
sau mai mare dec©Ot unel e sNeteaeaktepéebmucaderfr
urmbtori, creKktempgar stetct e upuesisnea eastrepr a t

tarifele de pe piaSa romG©neasct sDu pste iaalniunaireize
ssa fkLcut tot mai Si mSi tpk e@an dil 5Ra ad aevralaisitla iLe r e

din zona euro, “n unele cazuri ca urmare a tratatelo
evol uSi ei natcweraslte & epdeB8L. VA continua pOoOni
Rom®O©ni a. Cu sigunt &n S ikalinieresadaimgfalo® l& cele europene nu va ocoli

nicisector ul de traducedi cdiertRom@ni a, favori zoOr
Cn privinSa Strii noastr e, d aunteadigerate mea Institutuh d e v
NaSi onal de midatNasStiiocntal i dede Prognozit (CNP).
perioada 2007-2 0 1 3, o dezvoltare susSinutt a comer Su
pozi Sia Strilor membre UE ca partener.i comer
medie cu 157% pe an, “n vreme ce i mmoéompean.6i h®&ndecwont
dinamica de la nivel mondial ki ddeez vol t area comeré&ubkabdnaemiteir i
previ zcitontnhm condi Si i d ep Gsnttanbli2013, sedotulede sereimi e mi c £
traduceri dinr eRjoins@nriaa ovacr ekt er e med.iAestedateu al Lt

nu pot dec©t st conncfrierdneardedat trs e VvV dnlouwFieaa swiki t o at
traduceri.

Cn ~ nc h enipeortrensformare azptofiluluit r adut bi o B MEOPEE®h duonst at
“n ani i viitori O specializare mai ma freet i ‘cn Kri(
t ehni c ouaalte cuvimeaol matyrizare pr o f e s ir cerpgel &dmddl unor previziuni de
dezvoltares u s Sasectartldideservicide traducere din RomOni a
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ANEXA
REZULTATE BRUTE SONDAJ

1) Vit desftkuraSi activitatea de tr

Nr . splesurir(valori absolute) Pond
56

(se pot alege rktspunsuri mul tiple):
Angaj at pe postul de tradu 1938%
Angaj at pe un post ftrt Il egtte 26 9,00%
Traducttor isadiamendearsti e( RFADber 28 9,69%
Tr a doviodependent(PFAut ori zasi e eliberat 183 6332%
Micro ntreprindere 20 6,92%
Societate cu rtspundere | imitatt 46 1592%
Altele 27 9,34%
OrespondenSi au strit pest 280de rtspunsuri 10000%
2) €Cn medie, c©t timp alocaSi actiyv ME L de chsmpmESEE (
Fulkime 146 5052%
Parttime 135 4671%
Deloc 2 0,69%
Nu Ltiu/Refuz st rispun 6 2,08%
OrespondenSi au strit pest 280de rtspunsuri 1 10000%
3) Cn activitatea de prestator de S(_-
rtspunsuri mul tiple): [ 3] Nr. de rktspunsuri { Pondere (%)
Traduceri scrise 287 9931%
Interpretare (traduceri orale) 156 5398%
Corecturt Li/sau revizie a t 172 5952%
Subtitrare 40 1384%
Traduceri legalizate / notariale 198 6851%
Localizare 57 1972%
Technical writing 36 1246%
Retrover si unce I(itmbatd uscterrtei nin 226 7820%
Alte servicii conexe 82 2837%
OrespondenSi au strit pest: 280de ritspunsuri 10Q00%
4) GOonidinaut ot al i t at ena uclltiiemudi laonr, ck
(Se pot alege rtspunsuri multiple. Nr. de rtspunsuri (valori absolute
0% 1%25% ;g:ﬁ: 51%75% 76%99% 100% Total
ClienSi direcSi persoane fizice 3,81% (11) ?1]11153% (1205;3% 7.27% (21) ?1875;% ?1%% 208
ClienSi direcSi persoane juridice 1,04% (3) 32,87%(95)(1:16%2% (1209(;3% ?2%())% ?112?% 211
Sl 934% (27)  450% (13) 173% (5) 1,73% (5) 104% (3) ?SS% 54

Asociatia Traducatorilor din Romania I 25



Tendinte de evolutie a pietei de traduceri | 2008

1003%  1246% 1834%  588%

’ . . . o o
Firme, agenSii, birouri de traducer 069% (2) 1522% (44) 29) 36) (53) 7 181
. oo . . 1,73%
Institu$Sii publice (tribunal, curte 761%(22) 1557% (45) 1,38% (4) 1,73% (5) 0,35% (1) ®) 82
0, 0,
Not ari ate / birouri de avocaturt 4,84% (14) 2076% (60) ?1?)% 242% (7) 311% (9) (14’38/0 110
1,04%
Altele 519% (15) 7,96% (23) 1,73% (5) 1,04% (3) 1,73% (5) ®) 54
4433% 1489%  1178% 1267%  589%
0,
Total 1044% (94) (399) (134) (106) (114) (53) 900
OrespondenSi au strit pest 280de rtspunsuri “n tot:
5) Gondilnautotalitatea clienSilor cu
(Se pot alege ritspunsuri mul tipl e. VNSRS Ao RV -V SN R G VAY- B BN ol B B RN |
26% 51% 76%
0, 0, 0, 0,
0% 1%25% 50% 75% 99% 100% Total
0, 0, 0, 0, 0,
Din Rom©ni a 242% 1073% 9,00% 11,76% 2907% 2664% (77) 259

(@) (1) (26) (34) (84)

104% 2457%  1073%  692% 8,30%

Din Uniunea Europeant 4.84% (14) 163

3 (71) (31) (20) (24)
Din “ntreaga | ume ?;;9% :'55)6% 242% (7) 173% (5) 208% (6) 4,50% (13) 82
Nu ktiu/Refuz st rtspund (1;;4% 0,00% (0) 0,00% (0) 0,00% (0) 0,00% (0) 0,35% (1) 4
Total 205 2072% 12006 LIS 220% e 10g) g0
Oresponden$i au strit peste 280de rtspunsuri
6) GOwndilnaunumbtrul de cI|-ﬂ$§|avutern|21_-
perioadt a | ui 2006, consideraSi ct splesurir(vialori absolute) Pondere (%)
Numtrul cliensilor mei 1626%
Numt roul cliensilor mei a c¢r 87 3010%
Numt rul cliensilor me i a rt 79 2734%
Numt rul cliensilor me i a s 22 7,61%
Numt relnsdll or mei a sctzut se 20 6,92%
Nu Ltiu/Refuz st rtspund 34 1176%
OrespondenSi au strit peste 280de rtspunsuri 10Q00%
7) Gondilna@unumbrul de cliengSi eaail$ea1\nu_-
2007 faS$St de aceeaki perioadt a | ui rtspunsuri Pondere (%)
Numt roul cliensilor mei a c¢r 1488%
Numt rul cliensilor me i a ¢ 86 2976%
Numt rul c | imascgnisthnb r me i a r - 72 2491%
Numtrul cliensilor mei a ¢ 9 311%
Numt rul cliensilor mei a sc 4 1,38%
Nu Ltiu/Refuz st ritspunc 75 2595%
OrespondenSi au strit peste 280de rtspunsuri 10Q00%
8) Gowdilmdwei fra de afaceri 'nreglstr_-
consideraSi ct: rkspunsuri Pondere (%)
Cifra mea de afaceri a crescut semnificativ 2595%
Cifra mea de afaceri a cr. 119 4118%
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Cifra mea de afaceri a rtm 41 1419%
Cifra mea de afaceri a sc 22 7,61%
Cifra mea de afaceri a sctz 17 5,88%
Nu Ltiu/Refuz st ritspunc 15 5,19%
OrespondenSi au strit peste 280de rtspunsuri 100Q00%
9) Gondilnaurtspunsurile dv. |l a “ntret
personalt “n anul 2007 fa$t de aceea Nr . splesurir(valori absolute) Pondere (%)
cererea de servicii de traducere de
a crescut semnificativ 2422%
a crescut ulLor 139 4810%
a rtmas constantt 40 1384%
a sctzut ulor 13 450%
a sctzut semnificativ 9 311%
Nu Ltiu/Refuz st ritspunct 18 6,23%
OrespondenShntrelmeans. 8r it peste 280de rtspunsuri 10000%
10) Cn cazul “n care aSi rtspuns-aafi
mani festat tendinSa de crektere a ce . rtspunsuri Pondere (%)
reépunsuri mul tiple. Dact agSi rtspuns
Pe piasa internt 119 4857%
Pe Piasa Unict (UE) 114 4653%
Pe piasa globalt 42 1714%
Nu Lt i ur/tRsed wred st 31 1265%
4RespondenSi au strit peste 245De rtspunsuri 8478%
11) Cn cazul “n care aSi rtspunsa neg
mani festat tendisaSravidei scdelerractaucenct . rtspunsuri Pondere (%)
rtspunsuri mul tiple. Dact asSi rtspun
Pe piasa internt 2581%
Pe Piasa Unict (UE) 13 1398%
Pe piasa globalt 6 6,45%
Nu Ltiu/Refuz st rtspunc 54 5806%
196r espondenSi au strit pestc¢ 93de rtspunsuri 3218%
12) Lu®©nd “n considera#d,rtcepphser ial -
viitoare de evoluSie a pieSei servic Nr. de ritspunsuri Pondere (%)
Tendinsa actualt se va me 118 4083%
Tendinsa actualt se va sch 140 4844%
Tendinsa actualut se va sch 10 346%
Nu Ltiu/Refuz st ritspunc 21 7.27%
OrespondenSi au strit peste 280de rtspunsuri 10Q00%
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Il nforma$Siile conSinute “"n prezentul studiu au
efectiutanalizei. Opi ni i lpetr earytdoermalt i “Ina srmarde n
studiului ki se pot modifica " n timp.

Toate drepturile asupra acestui stuBomO©apar Si |
Repr oduc erseaau ipnareSiradigdtiloraa tabekelar sawaldatelorc on Si nut e “ n
prezenta lucrareestep e r munmgilcuc i t ar ea sur.sei Ki a autorul ui
E Cristiana Coblik, AsociaSia Traducttorilor

lanuarie 2008

Asociatia Traducatorilor din Romania I 28



